
  

  
 

Canada Revenue 
Agency 
 

Agence du revenu du 
Canada 

 

 

Page 1 of-de 3 

RETURN BIDS TO : - RETOURNER LES  
SOUMISSION À: 
 
Canada Revenue Agency 
Agence du revenu du Canada 
See herein / Voir dans ce document 
 
Proposal to: Canada Revenue Agency  
We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right of 
Canada, in accordance with the terms and conditions set out 
herein, referred to herein and/or attached hereto, the goods 
and/or services listed herein and on any attached sheets at 
the price(s) set out therefor. 
 
Proposition à : l’Agence du revenu du Canada 
Nous offrons par la présente de vendre à Sa Majesté la 
Reine du Chef du Canada, en conformité avec  les 
conditions énoncées dans la présente  incluses par 
référence dans la présente et/ou incluses par référence aux 
annexes jointes à la présente et ci-jointes, les biens et/ou 
services énumérés ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix 
indiqué(s). 
Bidder’s Legal  Name and Address - (ensure the Bidder’s 
complete legal name is properly set out) 
Raison sociale et adresse du Soumissionnaire - 
(s’assurer que le nom légal au complet du soumissionnaire est 
correctement indiqué) 
 
_______________________________________________ 

 
________________________________________ 
 
________________________________________ 
Bidder is required to identify below the name and title 
of the individual authorized to sign on behalf of the 
Bidder  – Soumissionnaire doit identifier ci-bas le nom 
et le titre de la personne autorisée à signer au nom du 
soumissionnaire 
 
________________________________________ 
Name /Nom  
 
________________________________________ 
Title/Titre 
 
________________________________________ 
Signature 
 
________________________________________ 
Date (yyyy-mm-dd)/(aaaa-mm-jj) 
 
(____)___________________________________ 
Telephone No. – No de téléphone 
(____)___________________________________ 
Fax No. – No de télécopieur 
 
_________________________________________ 
E-mail address  – Adresse de courriel 

REVISION TO THE REQUEST FOR SUPPLY 
ARRANGEMENT / RÉVISION DE LA DEMANDE 
POUR UN ARRANGEMENT EN MATIÈRE 
D’APPROVISIONNEMENT 
Title – Sujet 
Independent Digital Forensic Analyst 

Solicitation No. – No de 
l’invitation 
 

1000353120 

 

Date 
 
 
2022-03-14 

Amendment No. - N° modif.   

005 

Solicitation closes – 
L’invitation prend fin 
on – le 2025-11-30 
at – à 2:00 P.M. / 14 h 

Time zone – Fuseau 
horaire  
EST  Eastern Standard 
Time 

Contracting Authority – Autorité contractante 
 

Name – Nom Henrik Schwerdtfeger 
Address – Adresse  - See original document/ voir 
document original   
E-mail address  – Adresse de courriel - 
Henrik.Schwerdtfeger@cra-arc.gc.ca 

Telephone No. – No de téléphone 
613-608-6997 
 

Fax No. – No de télécopieur 
NA 
 

Destination - Destination 
 
See herein / Voir dans ce document 

THIS DOCUMENT CONTAINS A SECURITY 
REQUIREMENT.  

LE PRÉSENT DOCUMENT COMPORTE UNE 
EXIGENCE EN MATIÈRE DE SÉCURITÉ. 
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MODIFICATION 005 

 
La présente modification vise à : 

1. Modifier la section Autorité contractante 

2. Modifier la section 3.7 Demandes de renseignements concernant cette demande d’arrangement 

en matière d’approvisionnement 

3. Modifier la section A-7.8.1 Responsable de l’arrangement en matière d’approvisionnement 

 

 
La DAMA est modifiée comme suit :   

1. À la page 1 de 74 Contracting Authority – Autorité contractante 

SUPPRIMER DANS SON INTÉGRALITÉ 
 

INSÉREZ : 
 
Name – Nom Henrik Schwerdtfeger 
Address – Adresse  - 8th Floor, 8071 Albert-Bank Building 250 Albert Street   
E-mail address  – Adresse de courriel - Henrik.Schwerdtfeger@cra-arc.gc.ca 
 

2. À la page 22 de 74 de la section 3.7 Demandes de renseignements concernant cette demande 

d’arrangement en matière d’approvisionnement 

SUPPRIMER DANS SON INTÉGRALITÉ 
 

INSÉREZ : 
 
Afin d’assurer l’intégrité du processus d’appel à la concurrence, les fournisseurs doivent adresser leurs 
demandes de renseignements et autres communications au sujet de la DAMA uniquement au responsable de 
l’AMA de l’Agence indiqué ci-dessous : 
 

Nom : Henrik Schwerdtfeger 
Numéro de téléphone : 613-608-6997 
Courriel : Henrik.Schwerdtfeger@cra-arc.gc.ca 

 
Le défaut de se conformer à cette exigence pourrait avoir pour conséquence que la proposition soit déclarée non 
recevable. Afin d’assurer l’uniformité et la qualité de l’information fournie aux fournisseurs, les demandes de 
renseignements importantes reçues, ainsi que les réponses à ces demandes, seront fournies simultanément à 
tous les fournisseurs qui auront reçu la DAMA, sans que le nom de l’auteur des demandes de renseignements 
soit mentionné. 
 
 
Les fournisseurs doivent citer le plus fidèlement possible le numéro de l’article de la DAMA auquel se rapporte la 
question. Ils doivent prendre soin de présenter chaque question de la façon la plus détaillée possible pour 
permettre à l’Agence de fournir une réponse précise. Les demandes de renseignements techniques qui ont un 
caractère « exclusif » doivent porter clairement la mention « exclusif » vis-à-vis de chaque article pertinent. Les 
articles portant la mention « exclusif » feront l’objet d’une discrétion absolue, sauf dans les cas où l’Agence 
considère que la demande de renseignements n’a pas un caractère exclusif. Dans ce cas, l’Agence peut réviser 
les questions ou peut demander au fournisseur de le faire, afin d’en éliminer le caractère exclusif, et permettre la 
transmission des réponses à tous les fournisseurs. L’Agence peut ne pas répondre aux demandes de 
renseignements dont la formulation ne permettrait pas de les diffuser à tous les fournisseurs. 
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3. À la page 42 de 74 de la section A-7.8.1 Responsable de l’arrangement en matière 

d’approvisionnement 

SUPPRIMER DANS SON INTÉGRALITÉ 

 

INSÉREZ : 
 
Le responsable de l’AMA assume la responsabilité de toutes les questions relatives à l’administration de l’AMA, y 
compris l’interprétation, l’AMA et l’ajout ou le retrait de fournisseurs de l’AMA, comme il est décrit dans le présent 
document. 
 
Le responsable de l’arrangement en matière d’approvisionnement est : 
 
Nom : Henrik Schwerdtfeger 
Titre : Analyste principale à l’approvisionnement 
Agence du revenu du Canada 
Division de la passation des marchés 
Adresse : 250, rue Albert, 8e étage, Ottawa, ON  K1A 0L5  
Téléphone : 613-608-6997 
Adresse courriel : Henrik.Schwerdtfeger@cra-arc.gc.ca 
 

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES 


